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Psalm 1
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Blessed is the man wHo
does not walk in the counsel of the wick&d,
nor stands in the way of sinnefs,
nor sits in the seat of scornets,
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but in the Torah of theorp he delights®
and in his Torah he meditates day and night.

i - "blessed!" or "happy!" or "forunate!" (interj.} s - "the man" (ms)g~xa—-ux -

"O the blessedness of the mamii - "who" (rel. pron): introduces the complex prede
x5 - "not" (adv);751 - "walk, go" (v gal prf 3ms)z- "in," m3y - "counsel, scheme" (fs cstr);
vy - "wicked" (n mpI) oy nsv2 "in the counsel/ schemes of wicked ones.”

1- conj,2- "in," 777 - "way, path (ms cstriyen - "sinner” (mpl cstr);x5 - "not" (adv);my-
"stand" (qal prf 3ms)

1- conj,2- "in," awin - "seat, dwelling, assembly" (ms cskY;- "not" (adv);

2w - "sit, abide” (qal prf 3ms):> - “scorner” (n mpl)

ox *z - "but " (adv);2- "in," m1in - "Torah, law, instruction” (f cstrjn - LORD;

YHVH; Adonai (ha'shem ha'kado$tyen - “delight” (n 3ms cstr)

1- conj,2- "in," min - ibid. 3-3ms cstr sfx; "his Torah'n- v "muse, utter, meditate”
(qal impf 3ms)pnir -"by day",3- conj,n%% - "night" (ms); 7551 an - "day and night."
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and he shall be like a tree planted by rivers crbvia
that gives its fruit in its seasén
its leaf also shall not withér
and all that he does shall prosp#ér.
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Not so are the wickett
but they are like the chaff that wind drives aw&y.

! 1- Vav consec (reversingy:i1- v "to be" (qal prf 3ms): "and he shall beg: pfx "like",

v - "tree” (n ms)pny - v "to plant” (gal passive partic mS) - prep. "on, beside,"

252 - "stream, river" (mpl cstrim - "waters" (n mpl).

~ur - "that” (rel. pron);e - "fruit” (n ms cstr;i-3ms sfx: "his");m - v "to give, yield"

(gal impf 3ms),z-"in," ny - "time" (n cs; -3ms sfx).

3- conj. "and, also,."w'w - "leaf" (n ms; - 3ms cstr sfx)x> - "not" (adv);>23 - v "wither"

(gal impf 3ms), i.e 525 - "shall not wither."

1- conj. "and, also,%= - "all, each" (n msyyux - "that" (rel. pron)ay - v "do, make"

(qal impf 3ms)n5s - v "prosper, advance, succeed" (hiphil [causiivgf 3ms).

1 45-x5 - "not s0", 1- "the", vy - "wicked" (mplz>-).

2 ox »> - "but, rather"z- pfx "like the",yi» - "chaff, debris" (n msyux - "that" (rel. pron),
a1 - v "drive away, toss" (qal impf 3fs, energic Numj - "wind, breath" (n fs).
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Therefore the wicked shall not rise in the judgmé&ht
nor sinners in the assembly of the rightedts.
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For theLORD knows the way of the righteous,
but the way of the wicked shall perish.

13 12-by - "therefore,'s5 - "not" (adv); o - v "rise, stand up" (qal impf 3mplyw- - "wicked"
(mplz»-), 2- pfx "in the",pown - "judgment” (m ms).
1- conj. "and, also,{zn - "sinner” (mpk»- cstr),z- pfx "in the", 1w - "assembly,
congregation” (n fpl cstrps - "righteous” (adj/n mpt:-).
® s - conj. “for", v - v "to know" (gal partic ms)ynm - LORD; Adonai fia'shem ha'kadogh
727 - "way [of]" (n ms cstr)ps - "righteous” (adj/n mpt»-).
1- conj. "and, but";7 - "way [of]" (n ms cstr)yun - "wicked" (mplz»-), 728 - v "to perish,
be destroyed" (gal impf 3fs).
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Psalm 1 Vocabulary

Word  definition grammatical

"wR  blessed, happy, fortunate! interj, from-uy, to advance
UR who, that, which relative pronoun

':Ib;j he walks v base form, gal perfect 3msio
777 way, path n cs cstr

sy counsel n fs; cstr form; fronyy: to consult
ooy wicked, guilty n/adj mpl €- pl sfx)

N0 sinner, offender n/adj mpl €- pl sfx)

Ty stand, remain v base form, gal perfect 3msio
Wi seat, dwelling n ms construct

Vb scorner, mocker n mpl @ - pl sfx)

i) sit, abide, remain v base form, gal perfect 3msio
ren delight, pleasure n ms; 3ms sfx

man meditate, muse v gal impf 3msooo

mm  and he will be v gal conversive 3ms from:
Bnn@ planted gal passive participle msiono
158 river / stream n mpl cstr ¢ sfx)

e fruit, produce n ms cstr, 3ms sfx

]Ij]; give, bestow v qal impf 3msoom

nYa  initstime 2 pfx "in"; n ¢cs fromny, 3ms sfx
””53;-’7. and its leaf m5y - n ms; - 3ms cstr sfx

b3 tofail 5920- gal impf 3ms

oy do, fashion, make mow:- gqal impf 3ms

moy  succeed; prosper mo3: - hiph impf 3ms (causative)
! drive away up7n - gal impf 3fs, 3ms nun sfx-
mn wind, breath, spirit nfs

0P rise, arise, stand up v gal impf 3mplamp

B judgment n ms

Iy assembly; congregation n fs cstr

¥ to know, perceive v gal partic msyTi

P8 righteous n/adj mpl €- pl sfx)




